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Hengqgin A Fundo de Investimento (Sociedade Em Comandita) (f&8ZA
BREELS(BEREE)) , sociedade comercial constituida na Republica
Popular da China, com o Cddigo de Crédito Social Unificado n©...e sede
em...Henggin Novo Distrito, cidade de Zhuhai da Provincia de Guangdong
(EwEAEEmEENE...("Autora”), vem, nos termos e para os efeitos
previstos nos artigos 1199°e ss. do Codigo de Processo Civil, intentar

AC A O ESPECIAL DE REVISA O E CONFIRMACA O DE
DECISAO
PROFERIDA POR TRIBUNAL DO EXTERIOR DE MACAU

contra

12 Ré- "Foshan Cidade Shunde Distrito Lecong Vila B Materiais Co.,
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22 Ré -

3°Réu -

42 Ré -

52 Ré -

6° Réu -

Ltd.” (#BLLI IEfE I S $AB Y & A R /A H]), sociedade comercial
constituida na Republica Popular da China, com o Codigo de
Crédito Social Unificado n®..., e sede em FEE&{FHMHIEERR

SETEH. .. > ou AR FBLLIMIIRIEESELA. .

C (C), titular do Bilhete de Identidade de Residente Permanente
de Macau n.C..., residenteem na RAEM, na..., Macau (& - ...;

D (D), titular do Bilhete de Identidade de Residente da Republica
Popular da China, n® ..., residente na RAEM, na..., Macau (&

9> ... ouem EEREFLITIAfEEEELHA. .

E (E), titular do Bilhete de Identidade de Residente da Republica
Popular da China n® ..., e residente na China, em E&E LT
NE el SETE R .

Foshan Cidade Shunde Distrito F Companhia de Comércio Lda.,
(LU IEEEFE 5 AR\ 5]), sociedade comercial constituida
na Republica Popular da China, com o Cddigo de Crédito Social
Unificado n© ..., e sede em FEE&A{ELIMHIEEELEMEHE. . ((E1E
WA IR,

G (G), titular do Bilhete de Identidade de Residente da Republica
Popular da China n° ..., e residente na China, em EHE&@LH
I SETESE. .. ou SRR AELLTIATEE SE0ETE. . )

7° Réu - H (H), titular do Bilhete de Identidade de Residente da Republica

82 Ré -

Popular da China n®..., e residente na China, em EH& LT
NETEE SETE A, .

I (1), titular do Bilhete de Identidade de Residente Permanente de
Macau n.C ..., e residente na China, em 211 HH/IE =44
fEsA. ...

9° Réu - J (J) , titular do Bilhete de Identidade de Residente da Republica ,

522/2020-3

popular da China n® ..., e residente na China, em E&E& LT
e SETEsE.



102 Ré - Foshan Cidade Shunde Distrito K Companhia Industrial Lda ({3
LI EEEKE AR F]), sociedade comercial constituida na
Republica Popular da China, com o Cddigo de Credito Social
Unificadon®...,esedeem e EhLTHIEEESECSE. .. > ou B
REMLLMIRTEELEEE. .. > ou BER AL LUTHIRTEELE EsE. .

11°Réu - L (L), titular do Bilhete de Identidade de Residente da Republica
Popular da China n® ..., e residente na China, em E&HE&@#LH

NETEIE SE LR, ..

122 Ré- M (M), titular do Bilhete de Identidade de Residente da Republica
Popular da China n®..., e residente na China, em EH& LT
NETEIE SE LR, ..

13° Réu - N (N), titular do Bilhete de Identidade de Residente da Republica
Popular da China n©..., e residente na China, em E&E& LT
NETEERLERESH. .

0 que faz nos termos e com os fundamentos seguintes:

1. SENTENCA JUDICIAL OBTIDA PELA AUTORA NA
JURISDIC A O DE ORIGEM
10

A Autora, Henggin A Fundo de Investimento (Sociedade em Comandita)
(FEZEAKEES(BE&%)) , € uma sociedade constituida na Republica
Popular da China, com sede em Henggin, cujo objeto social €a "consultoria
de investimento, e investimento em participagdes sociais e industria™.

20

A 12 Ré, "Foshan Cidade Shunde Distrito Lecong Vila B Materiais Co.,

Ltd." (LU EE S L sEBYIEHFE /A F]), € uma sociedade comercial
constituida na Republica Popular da China, cujo objeto social €0 “comércio,
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fornecimento e venda dos materiais no mercado nacional” (BN ~ V)
EHLHE).

30
A 22 Ré C (C), é sbcia e administradora da 1° Ré, e casada com 0 3° Réu D
(D), com guem tem um filho, O (O).

40
O 3°Réu D (D), é casado com a 22 Ré C (C), s6cia e administradora da 12
Ré, com quem tem um filho, O (O).

50
A 42 Re E (E) é socia, representante legal e membro do conselho fiscal da
12 Ré.

60
No dia 8 de Abril de 2014, a 12 Ré Foshan Cidade Shunde Distrito Lecong
Vila B Materiais Co., Ltd." (fff il /IE 2 & 28 e SEB Y & A R A F),
procedeu a abertura de uma linha de crédito no valor de RMB
35,000,000.00 (trinta e cinco milhdes de yuan), junto da Agéncia de Foshan
do Banco P SA (PRI THE( AR A E1#LL4r1T) (doravante o "Banco") (cfr.
Doc. 1 pégina 6).

70

Linha de crédito para a qual assinou o contrato quadro de crédito nimero
2014 Chan Yin Xin Zi n° .... («%&1EEE> ((2014)# RS 5142582
=)) (doravante o "Crédito") (cfr. Doc. 1 pagina 6).

80

Ao abrigo do Crédito, os empreéstimos a serem concedidos pelo Banco ao 1
° Réu Foshan Cidade Shunde Distrito Lecong Vila B Materiais Co., Ltd."
(Fr i EfE e 4 e $E B & A MR .2 =) , no valor total de RMB
35,000,000.00 (trinta e cinco milhdes e yuan), seriam utilizados para a
compra de aco inoxidavel durante o prazo de um ano, desde dia 8 de Abril
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de 2014 ao dia 8 de Abril de 2015 (cfr. Doc. 1 pagina 6).
90

O Crédito nomeou ainda como garantes solidarios os 2°a 4° Réus C (C) e
D (D) e E (E), os 5°a 7° Réus Foshan Cidade Shunde Distrito F Companhia
de Comércio Lda., (fhLLIHIEAEEFE 5 AR /AE]) G(G) e H (H), e 0s 9° a
13°Réus J (J), Foshan Cidade Shunde Distrito K Companhia Industrial Lda
(EETEIEEEKEEARAE), L (L), M (M) e N (N) (cfr. Doc. 1 pagina
7).

10°

Pelo que, no mesmo dia 8 de Abril de 2014, para garantir o pagamento
integral do Crédito por parte da 12 Ré, o Banco assinou contratos de garantia
solidéria ( %= %HE{r:5 &[5 ) sobre o Crédito, com os 2° a 13° Réus,
nomeadamente, C (C) e D (D) e E (E), Foshan Cidade Shunde Distrito F
Companhia de Comércio Lda. (#ELLTHIEEERFE 5 AR AE]), G (G), H (H),
J (J), Foshan Cidade Shunde Distrito K Companhia Industrial Lda (L
IEFEEKEEATR/AT), L (L), M (M) e N (N) (cfr. Doc. 1)

11°

Nos termos dos Contratos de Garantia, 0s 2° a 13° Réus constituiram-se
garantes solidarios do cumprimento do Crédito do 1° Réu junto do Banco
(cfr. Doc. 1 péaginas 7, 26 a 28, e 35).

12°

Tendo perante este Gltimo assumido a responsabilidade solidaria pelo
Crédito contraido pelo 1° Réu junto do Banco, até ao valor de
RMB¥ 42,000,000.00 (quarenta e dois milhdes de yuan) (cfr. Doc. 1,
paginas 7, 26 a 28, e 35).

13¢°

De acordo com 0 mesmo artigo 3.2 dos Contratos de Garantia, as obrigacdes
dos 2°a 13° Réus incluem o pagamento do Crédito, juros de capital, juros
de mora, indemnizac&o, e custos do credor para a realizacéo do crédito. (cfr.
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Doc. 1 paginas 7, 26 a 28, e 35).
14°

No seguimento da assinatura do Crédito e dos Contratos de Garantia, 0 1°
Réu, entre 16 de Setembro de 2014 e 11 de Outubro de 2014, assinou 12
contratos de empréstimo ( ( AR#REIESEZEE) ) com o Banco
(doravante, em conjunto, os "Contratos de Empréstimo™) de acordo com os
quais emprestou ao 1° Réu a totalidade do Crédito, no valor de
RMB¥ 35,000,000.00 (trinta e cinco milhdes de yuan) (cfr. Doc. 1 paginas
7 a 10).

15°

Que estariam sujeitos a uma taxa de juros de capital de 7.28%, e a uma taxa
de juros de mora de 10.92% (cfr. Doc. 1 paginas 11 a 18).

16°

Ora sucede que, a partir de dia 21 de Novembro de 2014, pouco mais de um
més apds receber a totalidade do Crédito, o 1° Réu deixou de imediatamente
de pagar os juros de capital de 7.28% devidos nos termos dos Contratos de
Empréstimo assinados (cfr. Doc. 1 paginas 11 a 18).

17°

Na&o tendo sequer chegado a pagar a primeira prestacdo dos juros, devida
nem um més depois de receber o capital do Crédito (cfr. Doc. 1 paginas 7 a
18).

18¢©

Sendo que, entre 9 e 11 de Abril de 2015, nas datas previstas nos contratos
de empréstimo, venceu-se a totalidade do Crédito, no valor total de
RMB¥ 35,000,000.00 (cfr. Doc. 1 paginas 9 a 10).

19¢

Sem que 0 1° Réu, desde o dia 21 de Novembro de 2014, e em violacéo do
contratualmente acordado, tivesse pago quaisquer dos montantes acordados,
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desde os juros ao proprio capital (cfr. Doc. 1 paginas 11 a 18, e 22 a 26).
20°

Como se ndo bastasse, também os garantes solidarios, os 2°a 13° Réus, néo
pagaram nem os juros, nem o capital, tal como estavam contratualmente
vinculados a fazer de acordo com os Contratos de Garantia (cfr. Doc. 1).

21°

Tendo mesmo, tanto 0 1° Réu e devedor, e 0s 2°a 13° Réus garantes
solidarios, ignorado as sucessivas interpelagdes do Banco para pagamento
da divida, e iniciado uma estratégia agressiva de dissipacdo de bens, na
China Continental e na RAEM, tendo em vista frustrar qualquer tentativa
de recuperacao do Crédito por parte do Banco pela via judicial, e que, adata
de interposicdo da accéo declarativa de condenacéo interposta pelo Banco
no tribunal competente da Republica Popular da China, ja havia permitido
aos 2° e 3° Réus doar ao seu filho menor, bens iméveis com um valor de
mercado aproximado de MOP$ 20,000,000.00.

22°

Ora, no dia 2 de Novembro de 2015, o Tribunal da Segunda Instancia da
Cidade Foshan da Provincia Guandong (& 5t 4 5 L /7 T 4f A B2 74 F5)
(doravante o "Tribunal™), confirmou a recepcdo da accio declarativa de
condenacao intentada pelo Banco contra 0 1°a 13°Réus, devedor e garantes
do Crédito (cfr. Doc. 1 pagina 5).

23°

Tendo a accéo decorrido durante cerca de dois anos, nomeadamente entre
Novembro de 2015 e Dezembro de 2017, o que conferiu, como adiante
melhor se demonstrara, um horizonte temporal extremamente confortavel
para 0s 1°a 13° Réus continuarem a dissipar outros bens passiveis de
execucao por parte do Banco (cfr. Docs. 1).

24°
Finalmente, no dia 28 de Dezembro de 2017, o Tribunal proferiu a sentenca
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declarativa N.©(2015) Fo Zhong Fa Min Er Chu Zi n°265 ( (2015) f{#d%
B ¥JF5265=) (doravante a "Sentenca') na qual condenou o 1° Réu,
devedor, a pagar a totalidade do Creédito concedido pelo Banco, no prazo de
10 dias a contar do transito em julgado, no montante total de
RMB¥ 35,000,000.00 (trinta e cinco milhdes de yuan), acrescido dos
respectivos juros de capital, juros de mora, custas e honorarios de advogado
(Cfr. Doc. 1 péginas 31 a 35).

25°

Na Sentenca, o Tribunal, decretou ainda a responsabilidade solidéaria, até ao
montante maximo de RMB¥ 42,000,000.00 (quarenta e dois milhdes de
yuan), com direito de regresso, dos 2°a 13° Réus, garantes solidarios, pelas
dividas do 1°Réu, incluindo o valor dos empréstimos contraidos acrescidos
de juros de capital, juros de mora, custas processuais e honorarios de
advogados (cfr. Doc. 1 pagina 35).

26°

Tendo assim o Tribunal decretado a responsabilidade solidaria dos 2°a 13°
Réus, C (C), D (D), E (E), Foshan Cidade Shunde Distrito F Companhia de

Comércio Lda., (fLLUTHIFEEFE ZARAE), G (G), H (H), 1 (1), J ),
Foshan Cidade Shunde Distrito K Companhia Industrial Lda (#5115 /IE=
EKEHARAE), L (L), M (M), e N (N) (cfr. Doc.1 paginas 3 e 4)

217°

Sentenca da qual os 1°a 13°Réus, todos condenados, ndo recorreram, e por
iISSO mesmo, transitou em julgado no dia 7 de Junho de 2018 (cfr. Doc. 1
pagina 2).

28°

E esta entfo a Sentenca que, pelos presentes autos, a Autora pretende ver
confirmada na Regido Administrativa Especial de Macau.

2. LEGITIMIDADE
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29°

No seguimento da Sentenca e do seu transito em julgado, os Réus néo so
ndo procederam ao pagamento da divida, como aceleraram a ja de si
agressiva estratégia de dissipacao de bens com o Unico intuito de frustrar a
satisfacdo do Crédito por parte do Banco.

30°

Pelo que, em face de tal desesperante situacao, a Agéncia de Guangzhou do
Banco, ndo teve outra solucdo que ndo ceder o Crédito sobre os 1°a 13°
Réus a uma sociedade especializada na recuperacdo de crédito malparado.

31°

Tendo optado pela cessdo do Crédito a Q Sociedade Gestora de Patrimonios
Limitada (Q&EEHATEAE]) ("Q SGP"), com a qual assinou o Contrato
de Cessédo de Créditos Global N.°..., no dia 23 de Outubro de 2018, (cfr.
Docs. 2 e 3).

320

Tendo o Banco e a Q SGP notificado os 1°a 13°Réus da referida cesséo do
Crédito, no dia 6 de Dezembro de 2018 (cfr. Doc. 4).

33°

Por sua vez, no dia 2 de Abril de 2019, a Q SGP, cedeu o Crédito sobre 0s
1°a 13°Réus a Autora (cfr. Docs. 5 e 6).

34°

Que no dia 5 de Maio de 2019, notificou os 1°a 13°Réus da cessdo do
Crédito, tornando-se assim a Autora, legitima detentora do crédito em
apreco (cfr. Doc. 7).

35°
Pelo que, enquanto legitima credora e sujeito da relacgdo material

controvertida, vem agora Autora, intentar Accdo Especial de Reviséo e
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Confirmagéo de Decisdo Proferida por Tribunal do Exterior de Macau com
vista a ver confirmada a Sentenca na Regido Administrativa Especial de
Macau, de modo a poder proceder a execucdo da mesma.

3. INTERESSES JURIDICAMENTE ATENDIVEIS DA AUTORA
NA RAEM

36°

Com a reviséo e confirmacédo da Sentenca em Macau, pretende a Autora,
ter um titulo executivo para intentar acdo de execucéo na RAEM, de modo
a realizar o seu crédito contra o devedor principal e os devedores solidéarios.

4. DIREITO
37°

A confirmagdo de sentenca judicial de Tribunal exterior a Macau é
expressamente admitida pelos artigos 1199° e ss. do CPC.

38°

No entanto, para que uma sentenca estrangeira possa ser validamente
confirmada em Macau, € necessario que nesta se verifiquem
cumulativamente os requisitos legais positivos e negativos elencados no n°l
do artigo 1200°CPC.

39°

Assim, importa demonstrar, para efeitos da confirmacéo ora pretendida pela
Autora, o total cumprimento e conformidade da Sentenga com 0s requisitos
legais enunciados supra.

i) Autenticidade do Documento e Inteligibilidade da Decisdo a
Confirmar
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40°

Estabelece a alinea a) do n®1 do artigo 1200° CPC como requisito para a
confirmacdo da sentenca judicial estrangeira que ... ndo haja duvidas sobre
a autenticidade do documento de que conste a decisdo nem sobre a
inteligibilidade da decisao".

41°

Relativamente a Sentenca ora em aprego, ndo existem quaisquer duvidas
sobre a sua autenticidade, atento o facto de esta se encontrar devidamente
certificada por Notario da Republica Popular da China (cfr. Doc. 1).

42°

A aposicao do referido certificado notarial permite assim, inequivocamente,
atestar a autenticidade e veracidade do documento de que consta a Sentenca,
bem como do seu conteudo e alcance material (cfr. Doc. 1).

43°

Também a inteligibilidade da decisdo constante da Sentenca em apreco
resulta evidente da mera leitura do aresto (cfr. Doc. 1).

440

Com efeito, a Sentenca decreta, de forma juridicamente evidente, o Crédito
do Banco sobre os 1°a 13°Réus (cfr. Doc. 1).

45°

Crédito este, cedido a Autora também de forma também juridicamente
evidente (cfr. Docs. 2a 7).

46°

Ja que ndo existem quaisquer davidas sobre a autenticidade da cessédo do
crédito a Autora, porquanto a mesma se encontra devidamente certificada
por Notario da Republica Popular da China (cfr. Docs. 2 a 7).

47°
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Face ao exposto, a Sentenga ora em apreco preenche entdo de pleno o
requisito legal contido na al. a) do n®1 do artigo 1200°CPC, nada obstando,
por esta via, a sua confirmacéo no ordenamento juridico da RAEM.

i) Transito em Julgado da Sentenca
48°

O CPC define como requisito para a confirmacgéo de sentenca estrangeira
que esta “... tenha transitado em julgado segundo a lei do local em que foi
proferida”, conforme indica o artigo 1200°n©L, al. b) CPC.

49°

A Sentenca foi exarada pelo tribunal da jurisdicdo de origem em 7 de Junho
de 2018 (cfr. Doc. 1 pagina 5).

50°

A Sentenca ndo foi objecto de recurso de qualquer espécie ou de qualquer
outra diligéncia que tenha obstado ao seu transito em julgado e,
consequentemente, a plena producdo dos seus efeitos na jurisdicdo de
origem, tendo as acOes de execucdo sido intentadas e declaradas extintas
pelo tribunal (cfr. Docs. 1 e 8).

51°

Assim, também o requisito do transito em julgado, juspositivado na referida
alinea b) do art®1200°n°©1 CPC como requisito para a confirmacéo de
sentenca estrangeira, se acha totalmente cumprido pela Sentenca (cfr. Docs.
1).

iii) Competéncia
520
Para efeitos de confirmacéo de sentenca estrangeira, estabelece a alinea c)
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do artigo 1200°n°©1 CPC como requisito que a sentenca a confirmar em
Macau “... provemha de tribunal cuja competéncia ndo tenha sido

provocada em fraude a lei e ndo verse sobre matéria da exclusiva
competéncia dos tribunais de Macau”.

53°

A este respeito, e in casu, cumpre salientar que a sentenca foi proferida pelo
Tribunal da Segunda Instancia da Cidade Foshan da Provincia Guandong
(EwHEA LM P AR ZER) sendo territorial e materialmente
competente para julgar a accéo, conforme o proprio Tribunal se declarou ao
emitir a decisao.

540

Decisdo na qual expressamente declarou, que n&o obstante existirem
elementos relacionados com Regido Administrativa Especial de Macau,
nomeadamente o facto de os 2°e 3° Réus serem residentes de Macau, 0
direito da Republica Popular da China é aplicavel a apreciacdo do litigio.

559

Ja no tocante a ndo submissdo da matéria da Sentenga a competéncia
exclusiva dos Tribunais de Macau, resulta evidente a leitura do artigo 20.°
CPC, que a situacdo em apreco ndo configura matéria da referida
competéncia exclusiva dos Tribunais de Macau.

56°

Com efeito, ndo dizendo respeito a matéria da Sentenca a imoveis sitos em
Macau ou a declaracéo de insolvéncia de sociedade comercial com sede em
Macau, ndo estamos perante um dos cenarios que taxativamente ditam a
competéncia exclusiva dos Tribunais de Macau.

57°

Assim, para os efeitos do previsto na referida alinea ¢) do n.°1 do artigo
1200.2do CPC, a competéncia do tribunal da jurisdicdo de onde emana a
Sentenca nédo foi determinada por fraude de qualquer espécie, nem tém o0s
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tribunais de Macau competéncia exclusiva sobre a matéria objecto da
Sentenca, achando-se assim também este requisito legal integralmente
cumprido pela Sentenca cuja confirmacéo ora se requer.

iv) Inexisténcia de ExcepcOes de Litispendéncia ou caso Julgado
Relativas a Sentenca a Confirmar

58°

O CPC define como requisito para a confirmacao de sentenca estrangeira a
inexisténcia de “... excep¢do de litispendéncia ou de caso julgado com
fundamento em causa afecta a tribunal de Macau ...”, conforme indica o
artigo 1200°n°1, al. d) CPC.

59°

A matéria objecto da Sentenca ndo foi em momento algum sujeita ao
conhecimento ou decisdo dos tribunais de Macau, ndo existindo assim
qualquer processo judicial que corra ou tenha corrido em Macau
relativamente ao objecto da sentenca.

60°

N&o estando ou tendo estado afecta a causa objecto da Sentenca aos
Tribunais de Macau, ndo existe consequentemente qualquer excepgéo de
litispendéncia ou caso julgado, conforme as configura o artigo 416°n°1
CPC.

61°

Face ao exposto, a Sentenca cumpre integralmente o requisito legal
postulado na al. d) do n°1 do artigo 1200°do CPC, nada obstando por esta
via a sua confirmacéo pelos Tribunais da RAEM.

v) Regular Citacdo e Contraditorio
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62°

Prevé a al. e) do referido n®1 do artigo 1200° CPC que € requisito de
confirmacao de sentenca estrangeira que “... o réu tenha sido regularmente
citado para a acc¢éo, nos termos da lei do local do tribunal de origem, e que
no processo tenham sido observados os principios do contraditorio e da
igualdade das partes”.

63°

No caso vertente, € a propria sentenca que confirma terem sido cumpridas
todas as formalidades legais, incluindo publicagdes e citagOes editais (cfr.
Doc. 1e9).

64°

Pela que, nada na Sentenca nem no normal decurso do processo judicial que
culminou com a prolacdo da Sentenca indicia que ndo tenham sido
observados os principios processuais do contraditorio ou da igualdade das
partes.

65°

Face a tal, considera a Autora que a Sentenga cumpre o requisito contido na
referida alinea e) do n®1 do artigo 1200°CPC.

vi) Conformidade da Decisdo a Confirmar com a Ordem Publica de
Macau

66°

Por fim, estatui a alinea f) do ja referido artigo 1200° CPC n°® 1 que €
requisito de confirmacdo de sentenga estrangeira no ordenamento da
RAEM que aquela “ndo contenha decisdo cuja confirmagdo conduza a um
resultado manifestamente incompativel com a ordem publica”.

67°
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A decisdo constante da Sentenca objecto dos presentes autos consiste
apenas na obrigacdo de pagamento da divida assumida pelo devedor
principal e pelos devedores solidarios por forca dos contratos de
empréstimo e de garantia maxima.

68°

Ora, nada desta decisdo avilta ou contraria a ordem publica de Macau,
devendo assim considerar-se também este (ltimo requisito como
preenchido.

69°

Como resulta claro da exposicdo de facto e de direito supra, nada na
Sentenca obsta, quer do plano formal, quer material, a sua plena
confirmag@o pelos Tribunais da RAEM como integralmente valida e
produtora da plenitude dos seus efeitos juridicos.

Nestes termos, bem como nos melhores de
Direito que V. Exas. Doutamente suprirdo,
deverd a presente accdo ser considerada
procedente na sua totalidade e a sentenca
judicial estrangeira dela objecto ser confirmada
como Valida e produtora da plenitude dos seus
efeitos juridicos no ordenamento juridico da
RAEM, atento o total preenchimento dos
requisitos legais para a sua confirmacgéo
contidos no artigo 1200°n°1 CPC.

Paratanto se requer a V. Exas que sejam citados
0s Réus para querendo contestarem nos termos
da lei.
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